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RADETS DIREKTIV

av den 12 juni 1985

om indring av direktiv 64/432/EEG i fraga om vissa atgarder som ror klassisk svinpest och
afrikansk svinpest

(85/320/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 43
och 100 i detra,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av foljande:

1 direktiv 64/432/EEG(*), senast dndrat genom direktiv
84/644/EEG (%), faststills de hilsokrav som maste uppfyl-
las av levande noétkreatur och vin som ir avsedda for
handel inom gemenskapen.

Med tanke pa utvecklingen av klassisk svinpest inom
vissa delar av gemenskapens territorium bér de atgirder
som ror handeln stirkas och en klarare definition ges 4t
de omstindigheter under vilka regioners status som
officiellt fria frin svinpest bor dndras i hiandelse av ett
utbrott av sjukdomen.

Aven om den upptrider endast sporadiskt i vissa delar
av gemenskapens territorium utgor afrikansk svinpest
en fara for nedsmittning av medlemsstaternas svinbesitt-
ningar. Regler bor dirfér utarbetas for ate faststilla
vilka skyddsatgirder som bér tillimpas vid handel med
levande svin inom gemenskapen.

1y EGT nr C 272, 12.10.1984, 5. 6.

*

(%) EGT nr C 12, 14.1.1985, s. 127.

() EGT nr C44,15.2.1985,s. 4.

(*) EGT nr 121, 29.7.1964, s. 1977/64.
Q)

3
4
5y EGT nr L 339, 27.12.1984, s. 30.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 64/432/EEG 4ndras pa foljande sitt:

1. T artikel 3.2 b ii ersitts “ett skyddsomride med en
radie av 2 kilometer skall faststillas runt anliggning-
en under en period av 15 dagar” med “en skyddszon
med en radie av 3 kilometer skall faststillas runt
anlidggningen under en period av 30 dagar nir det ir
friga om svinpest och med en radie av 2 kilometer
under 15 dagar nir det r6r sig om andra sjukdomar”.

2. Artikel 4b.1 ¢ skall ersittas med foljande:

»

c) en del av ett territorium som utgdrs av en region
eller flera angrinsande regioner som savitt giller
handel inom gemenskapen genom enhilligt be-
slut av radet pa forslag av kommissionen forkla-
rats officiellt fria fran svinpest, inom tre manader
efter det att forslaget hinskots till radet.

Utan att mojligheten att dberopa artikel 9 paver-
kas skall den berérda medlemsstaten tillfalligt
aterkalla denna status om det upptrider nigot
fall av svinpest och genast underritta kommissio-
nen och de andra medlemsstaterna om detta.
Den berdrda medlemsstaten skall upphiva ater-
kallelsen, antingen 30 dagar efter det att sjukdo-
men utrotats efter det senaste utbrottet om det
inte féretagits ndgon vaccination eller, om det
foretagits vaccination, 30 dagar efter det art
sjukdomen utrotats efter det senaste utbrottet av
sjukdomen och de vaccinerade svinen elimine-
rats. Medlemsstaten skall underritta kommissio-
nenochde andra medlemsstaterna om upphivan-
detrav terkallelsen. N4r tvd ménader har forflutit
mellan den officiella bekriftelsen av férsta och
sista utbrottet, skall den berérda medlemsstaten
genast underritta kommissionen om detta. I
detta fall far statusen aterkallas i enlighet med
forfarandet i artikel 13.
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Om statusen har aterkallats, skall den berorda
delen av territoriet aterfi sin status i enlighet
med samma forfarande forst efter en period av
minst

— tre ménader efter det att sjukdomen utrotats
efter det senaste utbrottet om ingen vaccina-
tion har utférts,

— sex manader efter det att sjukdomen utrotats
efter det senaste utbrottet och, om vaccination
har utforts, efter eliminering av de vaccinerade
svinen.”

3. Foljande punkt skall laggas till i artikel 4b:

”3. Denna artikel skall gilla fram till den 31 decem-
ber 1987.

Senast den 1 juli 1987 skall kommissionen éverlimna
enrapport till ridet om hur situationen har utvecklats
med sirskild hansyn till handeln, tillsammans med
limpliga férslag vad avser svinpest.

Radert skall senast den 31 december 1987 fatta beslut
om dessa forslag.”

. Foljande stycke skall inforas i artikel 9.1:

"Nir sjukdomen ir afrikansk svinpest skall dock
artikel 9a gilla.”

5. Foljande artikel skall inféras:

” Artikel 9a

1. En medlemsstat inom vars territorium afrikansk
svinpest har registrerats under de narmast foregaende
12 manaderna fir inte exportera levande svin till
nigon annan medlemsstats territorium.

Ienlighet med forfarandeti artikel 12, fir det beslutas
attbestimmelsernaiforsta stycketinte skall tillimpas
i fraiga om en eller flera delar av den berérda
medlemsstatens territorium. Denna avvikelse skall
inte utgdra nigot hinder mot att dberopa artikel 9
om ett eller flera fall av afrikansk svinpest ater skulle
upptrida inom den ovannimnda delen eller delarna
av territoriet.

2. Nir afrikansk svinpest bryter ut inom en med-
lemsstats territorium dir sjukdomen inte har fore-
kommit sedan minst 12 manader tillbaka, far det i
enlighet med férfarandet i artikel 13 beslutas att
bestimmelserna under punke 1 skall tillimpas uteslu-
tande pa den berdrda delen av territoriet. I avvaktan
pa detta beslut och utan att tillimpningen av artikel 9
péverkas skall den berérda medlemsstaten se till att
ett omedelbart forbud utfirdas mot export till de
andra medlemsstaterna av levande svin frin den del

av territoriet inom vilken den epizootiska sjukdomen
har konstaterats. De kriterier som faststills i arti-
kel 9b.2 skall beaktas nir denna del av territoriet
bestims.

Ett eller flera fall av afrikansk svinpest inom en sadan
del av en medlemsstats territorium som inte har
geografisk forbindelse med huvuddelen av den berér-
da medlemsstatens territorium skall inte utgéra nagot
hinder mot tillimpning av forsta stycket.

Villkoren for att tillimpa forsta stycket skall vidare
anses uppfyllda under f6ljande betingelser:

1) Det eller de konstaterade utbrott av afrikansk
svinpest som avses i forsta stycket har utrotats pa
kortast méjliga tid.

i1) Det nya utbrott som ir foéremal for ett nyte
beslut i enlighet med forsta stycket har inget
epidemiologiskt samband med det eller de utbrott
som avses under i.

3. Beslut om att aterkalla &tgdrder som har tillim-
pats med stdd av punke 2 skall fattas i enlighet med
forfarandet i artikel 13.”

. Foljande artikel skall inforas:

” Artikel 9b

1. Nirdedelarav territoriet som avses i artikel 9a.1
definieras skall sarskilt beaktas

— vilka metoder som anvinds for att kontrollera och
utrota afrikansk svinpest,

~ franvaron av sjukdomen under minst 12 ménader,
konstaterad med hjilp av alla gingse metoder,
diribland serologiska undersékningar,

— ytan av territoriets delar och deras administrativa
och geografiska grinser,

— vilka skyddsitgirder som har vidtagits for att
forebygga nedsmittning och férnyad nedsmittning
av svinbesittningar,

— vilka dtgirder som har vidtagits for att kontrollera
forflytening av svin.

2. Nirdedelaravterritoriet som avsesiartikel 9a.2
definieras skall sirskilt beaktas

— vilka metoder som anvinds for att bekimpa
sjukdomen, sirskilt elimineringen av svin frin
anliggningar som ir eller misstinks vara infekte-
rade,
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— ytan av de berorda delarna av territoriet och deras De skall genast underritta kommissionen om detta.
administrativa och geografiska grinser,

— sjukdomens frekvens och tendens att spridas, Artikel 3

— vilka atgirder som har vidtagits for att hindra

sjukdomen fran att spridas o _
) P ’ Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

— vilka dtgidrder som har vidtagits for att begrinsa
och kontrollera forflyttning av svin sivil inom

som utom den berorda delen av territoriet. Utfardat i Luxemburg den 12 juni 1985.

Artikel 2
Pa radets vignar

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra C. DEGAN
forfattningar som ir nédvindiga for att tillimpa detta
direktiv senast den 1 januari 1986. Ordférande



